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A ETTENAHTUD OTSTARVE

Seade on moeldud erinevate leiva- ja saiatoodete rostimiseks voi soojendamiseks.
Kasutage seadet ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.
See seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises jms, naiteks:

- tootajate kddgiruumid kauplustes, kontorites ja muudes tdokeskkondades;

- talumajad;

- hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientidele;

— eramajutusasutustes.
Seade on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fudsilised, tajulised
voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, valja arvatud juhul, kui neid jalgib véi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.
Seadme kasutamist muul kui selles juhendis kirjeldatud otstarbel loetakse
vadrkasutuseks, mis véib pdhjustada vigastusi, seadme kahjustamist ja muuta
garantii kehtetuks.

A OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

ULDISED OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Enne seadme paigaldamist voi kasutamist tuleb koik
kdesolevas kasutusjuhendis toodud juhised labi lugeda ja
endale selgeks teha. Hoidke see dokument edaspidiseks
alles.

Arge kasutage seadet, kui moni selle osa on kahjustunud voi
katki. Vahetage kahjustunud véi defektne seade kohe vilja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, asendage see tootjalt voi tema
hooldusesindusest saadud spetsiaalse originaaljuhtme voi
komplektiga.



PAIGALDAMISEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Arge pillake seadet maha ja véltige porutusi.

Asetage seade stabiilsele, tasasele, kuumus- ja niiskuskindlale
pinnale.

Hoidke seadet seintest, kardinatest voi muudest
materjalidest ja esemetest vahemalt 20 cm kaugusel ja
veenduge, et 6hk saaks seadme Umber vabalt ringelda.

Arge hoidke seadet otsese paikesevalguse kaes.

Arge kasutage taimerit ega eraldi kaugjuhtimisstisteemi, mis
seadme automaatselt sisse lUlitab.

Et valtida seadme allatdmbamist, arge jatke toitejuhet
rippuma Ule lauaserva. Veenduge, et seade ega toitejuhe ja
pistik ei puutuks kokku tuliste pindadega, naiteks pliidiplaadi
vOi radiaatoriga, ega seadme endaga.

Arge kunagi asetage seadet kohta, kus see voib kukkuda
vette vOi puutuda kokku vee voi muude vedelikega (nt
kraanikaussi voi selle [ahedusse).

Vette voi muu vedeliku sisse kukkunud seadet ei tohi mingil

juhul paljakasi valja votta:

— enne veest valjavotmist tuleb alati katte panna kuivad
kummikindad ja eemaldada seade vooluvérgust.

— Arge hakake seadet uuesti kasutama enne, kui Solis vOi
Solise volitatud hooldusesindus on selle toimivust ja
ohutust kontrollinud.

Arge asetage seadet otse pistikupesa alla.



Enne seadme teisaldamist IUlitage see valja ja eemaldage
vooluvorgust.

Enne kasutamist kerige toitejuhe taielikult lahti.

KASUTAMISEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Lapsi peab valvama, et nad seadmega ei mangiks.
Arge kasutage seadet mérgade katega.

Kasutage seadet ainult kaasasolevate tarvikute voi Solise
soovitatud lisavarustusega. Vaarkasutus voi sobimatu
lisavarustuse kasutamine voib seadet kahjustada.

Seadme osad voivad kasutamise kdigus kuumeneda.
Seadme tootamise ajal tohib puudutada ainult juhtpaneeli.

Arge teisaldage seadet kasutamise ajal.

Ohu véljalaskeavasid ei tohi seadme kasutamise ajal kinni
katta.

Arge lUlitage seadet tihjalt sisse.
Eemaldage seade vooluvérgust, kui seda ei kasutata.
Laske seadmel enne hoiulepanemist jahtuda.

Arge kasutage kinni jaanud rostsaia/-leiva eemaldamiseks
s60giriistu ega muid metallesemeid, kui seade on sisse
ldlitatud. LUlitage seade esmalt vdlja ja eemaldage see
vooluvorgust.



HOOLDUSEL JARGITAVAD OHUTUSJUHISED

A HOIATUS!

« Enne hooldust ja osade vahetamist lUlitage seade vélja ja
eemaldage vooluvoérgust.

e Laske seadmel enne puhastamist jahtuda.

« Arge kunagi kastke seadet Uleni vette ega pange seda
noudepesumasinasse.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks abrasiivseid keemilisi
puhastusvahendeid, nagu ammoniaak, hape voi atsetoon.
See voib seadet kahjustada.

A SISUKORD

Kontrollige pakendi sisu:

1x FLEXTOASTER

1x Kuklisoojendaja

1x Kasutusjuhend




A SEADME KIRJELDUS

FLEXi ROSTERIGA saate ideaalsed rostsaiad/-leivad. Tanu kuklisoojendajale saab

seadet kasutada ka suuremate pagaritoodete soojendamiseks. Seadmel on
soojendusfunktsioon, sulatusfunktsioon, mitmed valmisprogrammid ja malufunktsioon
isiklike eelistuste salvestamiseks. Kuna seade ei vaja eelkuumutamist, on tulemus samade
satete kasutamisel alati Ghesugunel!
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A PAIGALDAMINE
Seadme paigaldamine:

1. Asetage seade stabiilsele, tasasele ning kuumus- ja niiskuskindlale pinnale.
2. Uhendage toitejuhe @ vooluvorku.

Seade lUlitub sisse. Kdik ekraanil olevad ikoonid sittivad 2 sekundiks. Seade on
kasutamiseks valmis.



A SAIA/LEIVA ROSTIMINE

Saia/leiva rostimine toimub jargmiselt:

1.

Asetage kummassegi rostimispilusse € viil saia/leiba.

Kui soovite soojendada pagaritoodet, mis ei mahu rostimispilusse, paigaldage
rostimispilude kohale kuklisoojendaja ja asetage pagaritoode selle peale.

Vajutage korduvalt valikunuppu @), et valida soovitud pagaritoode. Valitud
pagaritoode on tahistatud valge paremnoole ikooniga.

Seadistusnuppude abil saate muuta ka pruunistusastet.

Rostimise alustamiseks vajutage kaivitushoob @ alla. Ekraanil olev taimer naitab
jarelejadnud rostimisaega. Taimeris maaratud aja moddumisel kerkib kaivitushoob
Ules.

Kui soovite rostimise enne taimeris madratud aja moodumist katkestada, vajutage
tdhistusnuppu.

Kui soovite réstida voi soojendada veel saia/leiba, jargige uuesti selles peattikis
toodud juhiseid.
Pdrast kasutamist lUlitage seade vdlja ja eemaldage see vooluvérgust.

A SULATUSFUNKTSIOONI KASUTAMINE

Kulmutatud pagaritoodete puhul kasutage sulatusfunktsiooni. Sulatusfunktsiooni
kasutatakse jargmiselt:

1.

2.

Seadme seadistamisel vajutage sulatusnuppu @), et lisada sulatamiseks
rostimisajale 25-30 sekundit. Sulatusnupul stttib sinine tuli.

Kui sulatusfunktsioon on aktiveeritud, jaab see rostimise |6ppedes sisselllitatuks.

Sulatusfunktsiooni valjalilitamiseks vajutage uuesti sulatusnuppu €.



A ULESSOOJENDAMISE FUNKTSIOONI KASUTAMINE
Rostsaia soojendamine:

1. Soojendusfunktsiooni sisseltlitamiseks vajutage soojendusnuppu @.
Soojendusnupul stttib sinine tuli.

2. Rostimise alustamiseks vajutage kaivitushoob @ alla. Ekraanil olev taimer naitab
jdrelejadnud rostimisaega. Taimeris mdaratud aja moéddumisel kerkib kaivitushoob
Ules.

3. Soojendusfunktsiooni véljaltlitamiseks vajutage uuesti soojendusnuppu @.

A MALUFUNKTSIOONI KASUTAMINE
Malufunktsiooni kasutatakse jargmiselt:

1. Maélufunktsiooni kasutamiseks vajutage malunuppu @®.

2. Soovitud malukoha valimiseks vajutage korduvalt malunuppu @. Valge kast naitab
valitud malukohta.

3. Malukoha valimiseks hoidke mélunuppu @ 3 sekundit all. Valge kast hakkab

vilkuma.

Muutke maélukoha satteid:

Rostimisaega saate muuta seadistusnuppudega ().

Valige valikunupuga () soovitud pagaritoode.

Satete salvestamiseks méalukohale hoidke malunuppu @ 2 sekundit all.

no Y oA

Satted salvestatakse malukohale. Malukoha kasutamine:

1. Vajutage korduvalt malunuppu @, et valida soovitud malukoht.

2. Rostimise alustamiseks vajutage kaivitushoob @ alla. Ekraanil olev taimer naitab
jarelejddnud réstimisaega. Taimeris madratud aja moddumisel kerkib kaivitushoob
Ules.

Ko&igi malukohtade lahtestamiseks hoidke sulatusnuppu ja soojendusnuppu korraga
all ja Uhendage toitejuhe vooluvorku.
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A PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Soovitame seadet pdrast kasutamist puhastada. Seadme puhastamiseks toimige
jargmiselt.

LUlitage seade valja ja eemaldage see vooluvérgust.
Laske seadmel jahtuda.

Tommake purukandik €) vilja.

Visake purukandiku €) sisu prigikasti.

Asetage purukandik €) tagasi seadmesse.
Puhastage seadet niiske lapiga.

A WwN—

A HOIUSTAMINE

Hoidke seadet originaalpakendis, kuivas ja kinnises ruumis.

A TEHNILISED ANDMED

Mudeli nr ST-286DR, ttp 8004
Pinge/sagedus 220-240V~ / 50-60 Hz
Viljund 800 - 950 W

Mo66tmed (p x | x k) 18x27x19cm

Kaal 1,4 kg (ilma kuklisoojendajata)

Tootja voib teha tehnilisi muudatusi.

A PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Seade ei toota. Elektrilhendus ei toota. Veenduge, et toitejuhe
on Uhendatud toimiva
vooluallikaga.

Seade on kahjustatud. Vajutage Ukskaik millist
nuppu. Kui seade ei lulitu
sisse, on see rikkis.

Votke Uhendust
ettevottega Solis voi
ettevotte Solis volitatud
hoolduskeskusega.
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A KASUTUSELT KORVALDAMINE

K 2012/19/EL

Teave toote nduetekohase korvaldamise kohta vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL.

Tooea lI6ppedes ei tohi seda seadet visata olmejddtmete hulka. See tuleb viia

kohalikku jadtmejaama voi vastavat teenust pakkuvale edasimtujale. Elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete sortimine aitab valtida sobimatust kdrvaldamisest
tulenevat voimalikku negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele ning véimaldab
komponente taaskasutada ja ringlusse vétta, millega saavutatakse energia ja ressursside
markimisvaarne kokkuhoid. Tootel on labikriipsutatud prugikasti téhis, mis naitab, et
seadet ei tohi visata olmejadtmete hulka.

Solis of Switzerland Ltd jdtab endale diguse teha toote taiustamiseks igal ajal tehnilisi ja
visuaalseid muudatusi.

SOLISE ABITELEFON

See seade paistab silma pika eluea ja tdokindluse poolest. Kui sellegipoolest peaks
tekkima méni rike, tarvitseb vaid meile helistada. Sageli saab rikke 6ige ndpundite
voi meetodi abil holpsalt ja kiiresti kdrvaldada, ilma et peaksite seadet kohe remonti
saatma. Pakume teile vajalikke nbuandeid ja praktilist tuge. Kontaktaadressid leiate
kdesoleva juhendi I6pust.

Hoidke originaalpakendit kindlas kohas, et saaksite seda kasutada, kui toodet on vaja
transportida voi saata.
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A 2-AASTANE GARANTI

Kehtib ainult ostukviitungiga

Me anname sellele seadmele garantii, kui defekt on iimselgelt tekkinud materjali voi

konstruktsiooni vigade téttu, hoolimata nduetekohasest kasitsemisest ning hooldusest.

Garantii ei kata klaasi purunemist. Garantii kehtib alates mtugikuupdevast, mis on
madrgitud madgikviitungile ja mis peab olema seadmega kaasas. Kommertskasutuse

korral kehtib garantii 12 kuud. Tdpsemad garantiitingimused leiate saidilt www.solis.com.

A SOLISE KLIENDITEENINDUS

Enne toote saatmist tasub alati meile helistada, sest meie ekspertide asjalike ndpundidete
ja juhiste abil saab paljusid torkeid kergesti kdrvaldada. Oma riigi kontaktandmed leiate

aadressilt www.solis.com. Loomulikult jagame meelsasti teavet ka telefoni teel. Votke

meiega Uhendust jargmistel telefoninumbritel:

Sveits: +419180290 10
Saksamaa: 0800 724 0702
Austria: 0800220392
Madalmaad: +31 854010722
Belgia: +3228083582
Teised riigid: +41 44 874 64 84
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Schweiz / Suisse / Svizzera
X Solis Produzione SA
Centro Solis
Via Penate 4
CH - 6850 Mendrisio

Adresse flr Warenretouren abweichend - siehe:

Adresse différente pour les retours de produit - voir:

Indirizzo differente per resi di merce - vedi:
www.solis.com

& 091-8029010

@ support.ch@solis.com

& www.solis.ch

Nederland
X Solis Benelux BV

Stadskade 318
NL = 7311 XX Apeldoorn
Afwijkend adres voor productretouren - zie:

www.solis.com

& 085-4010722
@ info.nl@solis.com
@ www.solisonline.n|

Deutschland

& Solis Deutschland GmbH
Marienstrasse 10
D - 78054 Villingen-
Schwenningen
Adresse fur Warenretouren abweichend - siehe:
www.solis.com

. 0800 -7240702

@ info.de@solis.com

® www.solis.de

L8 |

Belgié / Belgique
Belgien / Luxembourg
B Solis Benelux BV

Stadskade 318

NL — 7311 XX Apeldoorn

Address for return shipment of goods differs — please
refer to:

Afwijkend adres voor productretouren - zie:

Adresse différente pour les retours de produit - voir:

www.solis.com

& +32-(0)2 -808 35 82
@ info.be@solis.com
@ www.solis.be

Osterreich
B Solis Austria
Bruderhofstrasse 10
A — 6800 Feldkirch
Adresse fur Warenretouren abweichend - siehe:
www.solis.com
& 0800-220392
@ info.at@solis.com
® www.solisat

International
X Solis Produzione SA

Centro Solis

Via Penate 4

CH - 6850 Mendrisio

Switzerland

Address for return shipment of goods differs — please

refer to www.solis.com

& +41-91-8029010
@ support.ch@solis.com
@& www.solis.com
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Solis of Switzerland Ltd

Solis-House « CH-8152 Glattbrugg-Zurich - Switzerland
www.solis.ch « www.solis.com

Kulastage meid aadressil

www.solis.com
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